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Proces pomenovavania a premenovavania 9 Priezvisko

geografickych lokalit je vyznamne ovplyvneny histériou,

spolocensko-politickymi a kulturnymi zmenami. Zamerali Priezviska vznikli ako rozliSovacie pomenovania ludi. Casto

ste sa niekedy na patranie po pdvode vlastnych podstatnych byvaju odvodené od p6évodu, prezyvky, remesla i od narodov,
mien, predovsetkym ulic a obci na izemi Slovenska? ktoré na naSe uzemie prichadzali. U nas sa za¢inaju priezviska
Pracovny list stoji na prieniku viacerych skolskych objavovat priblizne od 15. storoéia, no boli vtedy skor vo
predmetov, predovsetkym slovenského jazyka a literatury, forme uréenia p6évodu, napr. Jan z Klokocova. Priezviska ako
dejepisu/histoérie, prirodopisu, regionalnej vychovy, ob¢ianskej ich pozname dnes st zname az z neskorsich ¢ias, napr. Krajcir,
nauky a geografie. Husar, Koci$ a pod. Potreba ,,druhého mena“ vznikla ako

f e P L dosledok neustaleho rastu populécie.
Etymoloégia je historicka jazykova disciplina, ktora skima pop

povod, prvotny vyznam a histdriu slov. Vo velkej miere Priezvisko vSak nesluzilo len ako poznavaci znak, ale davalo
sa pri nej pouziva porovnavanie pribuznych jazykov informaciu aj o rodovej prislusnosti a rodinnej povesti. Na

a starsia podoba jazyka. Sticasna spisovna podoba jazyka je zaklade kovospracujucich remesiel je utvorenych mnoho
kodifikovana. Zakladom spisovného slovenského jazyka sa priezvisk, napr. Goldschmidt (zlatnik) alebo Eisner (Zeleziar).
stal predovSetkym ludovy kultirny jazyk rozvijany najma Casta nemeckéa alebo madarska forma priezviska ma na

v Iudovej slovesnosti, konkrétne na zaklade sturovskej tuzemi dnesného Slovenska odévodnenie hlavne v nemeckej
kodifikacie zalozenej na kulturnej stredoslovenc¢ine (Nauka kolonizacii od 12. storocia a v uhorskom a neskor rakusko
reci slovenskej, 1846). Kodifikacie sa netykala len slovna -uhorskom $tatnom zriadeni do roku 1918.

zasoba, ale aj jazykové pravidla. Zakladna podoba spisovnej
slovenc¢iny bola neskér modifikovana hodzovsko-hattalovskou
reformou (Kratka mluvnica slovenska, 1852) a Czambelovou
kodifikaciou (Rukovit spisovnej reci slovenskej, 1902).

V porovnani so star§im prirodzenym utvaranim sa jazyka

ide v pripade kodifikacie o viac umelé nastolenie zavaznej
podoby jazyka a jeho noriem. Jazyk ako Zivy kultirny systém
sa mierne meni aj nadale;j.

Priezviska sa uz dnes vyskytuju aj v slovenskom prepise
podla slovenskej vyslovnosti, napr. Suster, Straus, Sindler atd.
Prepisovanie alebo dokonca prekladanie priezvisk sa dialo
vacsinou po zmene Statneho zriadenia, napriklad po rozpade
Rakusko-Uhorska a vzniku prvej Ceskoslovenskej republiky
v roku 1918. Takato rozsiahla zmena priezvisk sa udiala pocas
druhej svetovej vojny, ked slovensky znejtce priezviska mali
zabezpecit ochranu pred perzekuciami.

Preklady priezvisk
@ Meno

Schuster - obuvnik; Molnar - mlynar; Bauer - rolnik, stavitel,

. A i e s . , sedliak; Német - Nemec; Strauss - pStros; Orsagh - krajina, stat
Pri pomenovavani rastlin a Zivo¢ichov sa ¢asto vychadzalo

z pévodnych a dlho tvorenych ludovych nazvov.V pripade
rastlin su dokonca zname pripady, ked sa vedci snazili 6 M esté a krc J e
zaviest nové mena, no nie vzdy sa ujali medzi SirSou
verejnostou (napr. preberanie ceskych a polskych nazvov
rastlin v knihe Kvétna Slovenska od Gustava Mauricia Reussa
z roku 1953). Tie sa predsa len v povedomi ludi formovali

dlhy ¢as a nazvy boli vacsinou vyvodené z hlavnych znakov
rastliny. Mena boli casto zloZzene z dvoch slov, napr. kozia
noha. Oficialne slovenské pojmoslovie bolo kodifikované

az v rokoch 1948 -1950. Neskor nastali este dalSie upravy,
odstranili sa napriklad dvojslovné pomenovania a nahradili

Podobnou zmenou ako priezviska presli aj niektoré mesta

a aj ked viacsina z pomenovani mala viacero verzii podla
narodnosti ich obyvatelov. Va¢$ina nazvov miest sa po
druhej svetovej vojne ustdlila na slovenskej forme. Pocetné
nemecké kolonie zili predovsetkym v banskych mestach

a na vychode Slovenska. Viaceré obce na juznom Slovensku si
madarsky ekvivalent nazvu zachovali doteraz.

sa jednoslovnymi, napr. kozia noha na kozonoha, vranie oko Ulohou ziakov je zistit slovenskd verziu nazvu mesta
na vranovec a pod.V niektorych pripadoch to viedlo az ku precitanim, pripadne zo zdrojov uvedenych v odporticanej
kuriéznym menam, napr. brusnica ¢ucoriedkova alebo visna literature.

Ceresnova. Mena autori zmenili hlavne preto, aby este lepsie R ,
. . . .. . Odportucana literatura

vystihovali znaky a vlastnosti rodu ¢i druhu rastliny.

» Slovnik miest a obci Slovenska, slovnik na stranke

Ulohou ziakov je podla vyraznych znakov a charakteristik slovniky.juls.savba.sk

prirodnych druhov ur¢it ich nazov. Ziaci sa pritom nemusia
striktne vytvorit spravny nazov druhu, ale vymysliet na Odpovede
zaklade vyraznych znakov aj svojské mena a pri prezentacii
ich odévodnit.

Preschau (nem.) - PreSov; Trenczén (mad.) - Trencin;
Kremnitz (nem.) - Kremnica; G6lnitz (nem.) - Gelnica;
Tvorba nazvov rastlin a zZivoc¢ichov, ktoré st predmetom Kassa (mad.) - KoSice; Leutschau (nem.) - Levoca
prvej ulohy sa vSak ako odborné nazvy utvarali trochu inym

spoésobom.

Odpovede

pre Z8: A - trasochvost, B - kopytnik, C - tane¢nica
pre SS: A -beloritka, B - smrtihlav, C - lomikamen
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@ Zmena mena

Podla vyznamnych dejatelov boli hlavne po roku 1948
premenované aj iné slovenské mesta, napr. Parkany na
Sttirovo, Guta na Kolarovo, Ceklis na Bernoldkovo, Slovensky
Meder na Palarikovo a pod.

Pomenovavanie ulic, obci a geografickych lokalit menami
vyznamnych osobnosti je dolezitou sticastou kultirnej
paméti naroda. Takymto sposobom sud osobnosti a ich ¢iny
pripominané v kazdodennom Zivote obyvatelov krajiny. To
vysvetluje aj preco nemame v State ulice, obce a lokality
pomenované podla osobnosti, ktorych ¢iny stu povazované za
negativne z hladiska histérie naroda. Nemusi to vSak platit
uplne a najdeme aj niekolko ulic, ktoré mozu byt pomenované
podla kontroverznych osobnosti, napr. Andreja Hlinku
(Hlinkova ulica, Hlinkovo namestie a pod.)

Ulohou ziakov je precitat si uvedeny text a najst
podciarknuté slova v nazvoch ulic, obci alebo geografickych
lokalit. Dal$imi ¢astami tlohy je pouvazovat nad tym, preco
sa takéto nazvy zachovali a zaroven preco sa nezachovali po
osobnostiach vyznacenych modrou farbou.

V poslednej dlohe ide o vlastnd samostatnu pracu - patranie
Ziakov vo svojom bezprostrednom okoli s cielom zistit pévod
nazvov ulic, obce pripadne geografickych lokalit. Zadanie moze
prebiehat aj formou skupinovej prace, ¢i triedneho projektu

s diskusiou a porovnanim zistenych vysledkov.

narodné - Narodna ulica, Namestie SNP, Ulica SNP
29. augusta - Ulica 29. augusta

¢eskoslovenska - Ceskoslovenska ulica
zidovského - Zidovska ulica

ceskoslovenskych parasutistov - Ulica ceskoslovenskych
parasutistov

Gabcika - vodné dielo Gab¢ikovo-Nagymaros podla obce
Gabcikovo v okrese Dunajska Streda (predtym Bdss, Bes,
zmena v roku 1948 podla spominaného Jozefa Gabcika)

partizanske - Partizanska ulica, Ulica Partizanov, vrch
Partizan pri Fackove, obec Partizanske v Tren¢ianskom kraji
(pévodne osada v obci Simonovany premenovana r.1948 na
Batovany podla rodu Batovcov, ktori tu vybudovali a viedli
podnik na vyrobu topanok, zmena v roku 1949 na pocest
partizanov)

Nalepka - Nalepkova ulica, obec Nalepkovo v okrese Gelnica
(povodne VondriSel, zmena v roku 1948 na pocest Jana
Nalepku)

Golian - Golianova ulica, obec Golianovo v okrese Nitra
(pévodne Lapasské Darmoty, zmena v roku 1948 na Golianovo
na pocest Jana Goliana)



